CARTA DE APRESENTACAO

Prezado(a) aluno(a):

Estamos muito felizes em recebé-lo(a) no Centro de Estudos Supletivos
Custdodio Furtado de Souza, mais conhecido como CESU, para dar
prosseguimento aos seus estudos.

Sabemos que este foi um passo importante e que vocé optou pelo CURSO
SEMIPRESENCIAL por nao poder comparecer todos os dias a escola.

Neste curso o estudo sera feito através de apostilas como esta. Havera
também o auxilio do professor para tirar suas duvidas e ajuda-lo(a) na
verificacao de sua aprendizagem, de acordo com o horario dos plantdes de sua
disciplina. Venha até o Posto nestes dias indicados.

Esta disciplina foi dividida em varias apostilas para facilitar o seu
aprendizado. Cada item foi cuidadosamente preparado para ajuda-lo(a)!

Ao final de cada apostila, vocé sera capaz de perceber um mundo diferente e,
para que isso aconteca, em cada unidade de ensino do CURSO SEMIPRESENCIAL,
foram selecionados objetivos que devera alcancar. Eles vao nortear os seus estudos.

Depois do conteudo apresentado, ha sempre exercicios sobre o tema
abordado. Os mesmos tém a finalidade de permitir que vocé acompanhe o seu
proprio desenvolvimento. Faca todos os exercicios.

Mas nao se esqueca! Esta apostila Ihe esta sendo emprestada.

NUNCA ESCREVA NELA, FACA SEUS EXERCICIOS EM SEU CADERNO.
OUTROS COLEGAS DEPENDEM DESTE MATERIAL.

Parabéns pela escolha! Sucesso em sua caminhada. Seja bem-vindo ao
CESU!

Equipe de profissionais do CESU.
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Objetivos

Ao final desta unidade, vocé devera ser capaz de:

- reconhecer os géneros textuais CONTO e CRONICA, identificando elementos de sua estrutura e a
linguagem que os caracteriza;

- colntheé:erl,as principais situagdes de concordancia nominal e concordancia verbal, segundo a norma
culta da lingua;

- empregar adequadamente as concordancias nominal e verbal;

produzir textos que exemplifiquem os géneros CONTO e CRONICA.
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Observe essas figuras. O que elas tém em comum? O que elas sugerem a vocé?

Em que as pessoas podem estar pensando? Sobre o que estariam conversando? Onde se
encontram?

Apos reflexdes sobre as fotos, o que o conjunto delas lhe sugere?

Leia agora o conto abaixo de Machado de Assis e veja se ele trata do tema que vocé
imaginou.

Texto 1 - Missa do Galo

Nunca pude entender a conversagdo que tive com uma senhora, ha muitos anos, contava
eu dezessete, ela trinta. Era noite de Natal. Havendo ajustado com um vizinho irmos a missa do
galo, preferi ndo dormir; combinei que eu iria acorda-lo a meia-noite.

A casa em que eu estava hospedado era a do escrivdo Meneses, que fora casado, em
primeiras ndpcias, com uma de minhas primas. A segunda mulher, Conceicdo, e a mae desta
acolheram-me bem quando vim de Mangaratiba para o Rio de Janeiro, meses antes, a estudar
preparatorios. Vivia tranquilo, naquela casa assobradada da Rua do Senado, com os meus li-
Vros, poucas relacdes, alguns passeios.

A familia era pequena, o escrivdo, a mulher, a sogra e duas escravas. Costumes velhos. As
dez horas da noite toda a gente estava nos quartos; as dez e meia a casa dormia. Nunca tinha
ido ao teatro e, mais de uma vez, ouvindo dizer ao Meneses que ia ao teatro, pedi-lhe que me
levasse consigo. Nessas ocasifes, a sogra fazia uma careta e as escravas riam a socapa; ele
nao respondia, vestia-se, saia e sO tornava ha manha seguinte. Mais tarde € que eu soube que o
teatro era um eufemismo em acdo. Meneses trazia amores com uma senhora, separada do ma-
rido, e dormia fora de casa uma vez por semana. Concei¢do padecera, a principio, com a exis-
téncia da comborcga; mas afinal, resignara-se, acostumara-se, e acabou achando que era muito
direito.

Boa Conceigcao! Chamavam-lhe “a santa”, e fazia jus ao titulo, tdo facilmente suportava os
esquecimentos do marido. Em verdade, era um temperamento moderado, sem extremos, hem
grandes lagrimas, nem grandes risos. No capitulo de que trato, dava para maometana; aceitaria
um harém, com as aparéncias salvas. Deus me perdoe, se a julgo mal. Tudo nela era atenuado
e passivo. O proprio rosto era mediano, nem bonito nem feio. Era o que chamamos uma pessoa
simpatica. Ndo dizia mal de ninguém, perdoava tudo. Ndo sabia odiar; pode ser até que nédo
soubesse amar.

Naquela noite de Natal foi o escrivdo ao teatro. Era pelos anos de 1861 ou 1862. Eu ja
devia estar em Mangaratiba, em férias, mas fiquei até o Natal para ver a missa do galo na Corte.
A familia recolheu-se a hora do costume; eu meti-me na sala da frente, vestido e pronto. Dali
passaria ao corredor da entrada e sairia sem acordar ninguém. Tinha trés chaves a porta; uma
estava com o escrivao, eu levaria outra, a terceira ficava em casa.

— Mas, Sr. Nogueira, que fara vocé todo esse tempo? Perguntou-me a mae de Conceicao.

— Leio, D. Inéacia.

Tinha comigo um romance, Os Trés Mosqueteiros, velha traducdo creio do Jornal do Co-
mércio. Sentei-me a mesa que havia no centro da sala, e a luz de um candeeiro de querosene,
enquanto a casa dormia, trepei ainda uma vez ao cavalo magro de D’Artagnan e fui-me as aven-
turas. Dentro em pouco estava completamente ébrio de Dumas. Os minutos voavam, ao
contrario do que costumam fazer, quando sédo de espera; ouvi bater onze horas, mas quase sem
dar por elas, um acaso. Entretanto, um pequeno rumor que ouvi dentro veio acordar-me da
leitura. Eram uns passos no corredor que ia da sala de visitas a de jantar; levantei a cabeca; logo
depois vi assomar a porta da sala o vulto de Conceicéo.
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— Ainda néo foi? Perguntou ela.

— Nao fui, parece que ainda ndo é meia-noite.

— Que paciéncia!

Conceicado entrou na sala, arrastando as chinelinhas da alcova. Vestia um roupao branco,
mal apanhado na cintura. Sendo magra, tinha um ar de visdo romantica, ndo disparatada com o
meu livro de aventuras. Fechei o livro, ela foi sentar-se na cadeira que ficava defronte de mim,
perto do canapé. Como eu |Ihe perguntasse se a havia acordado, sem querer, fazendo barulho,
respondeu com presteza:

— Na&o! Qual' Acordei por acordar.

Fitei-a um pouco e duvidei da afirmativa. Os olhos ndo eram de pessoa que acabasse de
dormir; pareciam néo ter ainda pegado no sono. Essa observagdo, porém, que valeria alguma
cousa em outro espirito, depressa a botei fora, sem advertir que talvez ndo dormisse justamente
por minha causa, e mentisse para me nao afligir ou aborrecer. J& disse que ela era boa, muito
boa.

— Mas a hora ja ha de estar proxima, disse eu.

— Que paciéncia a sua de esperar acordado, enquanto o vizinho dorme! E esperar sozi-
nho! Nao tem medo de almas do outro mundo? Eu cuidei que se assustasse quando me viu.

— Quando ouvi 0s passos estranhei, mas a senhora apareceu logo.

— Que é gue estava lendo? N&o diga, ja sei, € o romance dos Mosqueteiros.

— Justamente, é muito bonito.

— Gosta de romances?

— Gosto.

— Ja leu A Moreninha?

— Do Dr. Macedo? Tenho la em Mangaratiba.

— Eu gosto muito de romances, mas leio pouco, por falta de tempo. Que romances € que
vocé tem lido?

Comecei a dizer-lhe os nomes de alguns. Conceigéo ouvia-me com a cabega reclinada no
espaldar, enfiando os olhos por entre as palpebras meio-cerradas, sem os tirar de mim. De vez
em quando passava a lingua pelos beicos, para umedecé-los. Quando acabei de falar, ndo me
disse nada; ficamos assim alguns segundos. Em seguida, vi-a endireitar a cabeca, cruzar os
dedos e sobre eles pousar o queixo, tendo os cotovelos nos bracos da cadeira, tudo sem desviar
de mim os grandes olhos espertos.

“Talvez esteja aborrecida”, pensei eu. E logo alto:

— D. Conceicao, creio que vao sendo horas, e eu...

— Na&o, nédo, ainda é cedo. Vi agora mesmo o reldgio, sdo onze e meia. Tem tempo. Vocé,
perdendo a noite, é capaz de nédo dormir de dia?

— Ja tenho feito isso.

— Eu, ndo, perdendo uma noite, no outro dia estou que nao posso, e, meia hora que seja,
hei de passar pelo sono. Mas também estou ficando velha.

— Que velha o qué, D. Conceicao!

Tal foi o calor da minha palavra que a fez sorrir. De costume tinha os gestos demorados e
as atitudes tranquilas; agora, porém, ergueu-se rapidamente, passou para o outro lado da sala e
deu alguns passos, entre a janela da rua e a porta do gabinete do marido. Assim, com o desali-
nho honesto que trazia, dava-me uma impresséao singular. Magra embora, tinha ndo sei que ba-
lango no andar, como quem lhe custa levar o corpo; essa feicdo nunca me pareceu téo distinta
como naquela noite. Parava algumas vezes, examinando um trecho de cortina ou consertando a
posicao de algum objeto no aparador; afinal deteve-se, ante mim, com a mesa de permeio.

Estreito era o circulo das suas ideias; tornou ao espanto de me ver esperar acordado; eu

repeti-lhe o que ela sabia, isto é, que nunca ouvira missa do galo na Corte e ndo queria perdé-la.
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— E a mesma missa da roca; todas as missas se parecem.

— Acredito; mas aqui ha de haver mais luxo e mais gente também. Olhe, a semana santa
na Corte é mais bonita que na roca. Sdo Joao nao digo, nem Santo Antonio...

Pouco a pouco, tinha-se reclinado; fincara os cotovelos no marmore da mesa e metera o
rosto entre as maos espalmadas.

N&o estando abotoadas as mangas, cairam naturalmente, e eu vi-lhe metade dos bracos,
muito claros, e menos magros do que se poderiam supor.

A vista ndo era nova para mim, posto também ndo fosse comum; naguele momento,
porém, a impressao que tive foi grande. As veias eram tdo azuis, que apesar da pouca claridade,
podia conta-las do meu lugar. A presenca de Concei¢do despertara-me ainda mais que o livro.
Continuei a dizer o que pensava das festas da roca e da cidade, e de outras cousas que me iam
vindo a boca. Falava emendando os assuntos, sem saber por que, variando deles ou tornando
aos primeiros, e rindo para fazé-la sorrir e ver-lhe os dentes que luziam de brancos, todos
iguaizinhos. Os olhos dela ndo eram bem negros, mas escuros; 0 nariz, seco e longo, um
tantinho curvo, dava-lhe ao rosto um ar interrogativo. Quando eu alteava um pouco a voz, ela
reprimia-me:

— Mais baixo! Mamé&e pode acordar.

E ndo saia daquela posicdo, que me enchia de gosto, tdo perto ficavam as nossas caras.
Realmente, ndo era preciso falar alto para ser ouvido: cochichavamos os dois, eu mais que ela,
porque falava mais; ela, as vezes, ficava séria, muito séria, com a testa um pouco franzida.
Afinal, cansou, trocou de atitude e de lugar. Deu volta & mesa e veio sentar-se do meu lado, no
canapé. Voltei-me e pude ver, a furto, o bico das chinelas; mas foi s6 o tempo que ela gastou em
sentar-se, 0 roupao era comprido e cobriu-as logo. Recordo-me que eram pretas. Conceicao
disse baixinho:

— Mamée esta longe, mas tem o sono muito leve. Se acordasse agora, coitada, tdo cedo
n&do pegava no sono.

— Eu também sou assim.

— O qué? Perguntou ela inclinando o corpo, para ouvir melhor.

Fui sentar-me na cadeira que ficava ao lado do canapé e repeti-lhe a palavra. Riu-se da
coincidéncia; também ela tinha o sono leve; éramos trés sonos leves.

— Ha ocasifes em que sou como mamae, acordando, custa-me dormir outra vez, rolo na
cama, a toa, levanto-me, acendo vela, passeio, torno a deitar-me e nada.

— Foi o que lhe aconteceu hoje.

— Nao, néo, atalhou ela.

N&o entendi a negativa; ela pode ser que também nao a entendesse. Pegou das pontas do
cinto e bateu com elas sobre os joelhos, isto é, o joelho direito, porque acabava de cruzar as
pernas. Depois referiu uma historia de sonhos, e afirmou-me que so6 tivera um pesadelo, em
crianca. Quis saber se eu os tinha. A conversa reatou-se assim lentamente, longamente, sem
gue eu desse pela hora nem pela missa.

Quando eu acabava uma narracdo ou uma explicacdo, ela inventava outra pergunta ou
outra matéria e eu pegava hovamente na palavra. De quando em quando, reprimia-me:

— Mais baixo, mais baixo...

Havia também umas pausas. Duas outras vezes, pareceu-me que a via dormir; mas 0s
olhos, cerrados por um instante, abriam-se logo sem sono nem fadiga, como se ela os houvesse
fechado para ver melhor. Uma dessas vezes creio que deu por mim embebido na sua pessoa, e
lembra-me que os tornou a fechar, ndo sei se apressada ou vagarosamente. Ha impressdes
dessa noite, que me aparecem truncadas ou confusas. Contradigo-me, atrapalho-me. Uma das
gue ainda tenho frescas é que em certa ocasido, ela, que era apenas simpatica, ficou linda, ficou
lindissima. Estava de pé€, os bracos cruzados; eu, em respeito a ela, quis levantar-me; ndo con —
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sentiu, pds uma das maos no meu ombro, e obrigou-me a estar sentado. Cuidei que ia dizer
alguma cousa; mas estremeceu, como se tivesse um arrepio de frio, voltou as costas e foi
sentar-se na cadeira, onde me achara lendo. Dali relanceou a vista pelo espelho, que ficava por
cima do canapé, falou de duas gravuras que pendiam da parede.

— Estes quadros estéo ficando velhos. Ja pedi a Chiquinho para comprar outros.

Chiguinho era o marido. Os quadros falavam do principal negocio deste homem. Um

representava “Cledpatra”; ndo me recordo o assunto do outro, mas eram mulheres. Vulgares
ambos; naquele tempo ndo me pareciam feios.

— Sao bonitos, disse eu.

— Bonitos sdo; mas estdo manchados. E depois francamente, eu preferia duas imagens,
duas santas. Estas sdo mais proprias para sala de rapaz ou de barbeiro.

— De barbeiro? A senhora nunca foi a casa de barbeiro.

— Mas imagino que os fregueses, enquanto esperam, falam de mocas e namoros, e natu-
ralmente o dono da casa alegra a vista deles com figuras bonitas. Em casa de familia é que nédo
acho proprio. E o0 que eu penso, mas eu penso muita cousa assim esquisita. Seja o que for, ndo
gosto dos quadros. Eu tenho uma Nossa Senhora da Concei¢cdo, minha madrinha, muito bonita;
mas € de escultura, ndo se pode por na parede, nem eu quero. Esta no meu oratorio.

A ideia do oratério trouxe-me a da missa, lembrou-me que podia ser tarde e quis dizé-lo.
Penso que cheguei a abrir a boca, mas logo a fechei para ouvir o que ela contava, com docura,
com graca, com tal moleza que trazia pregui¢a a minha alma e fazia esquecer a missa e a igreja.
Falava das suas devocOes de menina e moga. Em seguida referia umas anedotas de baile, uns
casos de passeio, reminiscéncias de Paqueta, tudo de mistura, quase sem interrupcédo. Quando
cansou do passado, falou do presente, dos negdcios da casa, das canseiras de familia, que Ihe
diziam ser muitas, antes de casar, mas nao eram nada. NAdo me contou, mas eu sabia que
casara aos vinte e sete anos.

Ja agora nao trocava de lugar, como a principio, e quase néo saira da mesma atitude. Nao
tinha os grandes olhos compridos, e entrou a olhar a toa para as paredes.

— Precisamos mudar o papel da sala, disse dai a pouco, como se falasse consigo.

Concordei, para dizer alguma cousa, para sair da espécie de sono magnético, ou o que
guer que era que me tolhia a lingua e os sentidos. Queria e ndo queria acabar a conversacgao;
fazia esforco para arredar os olhos dela, e arredava-os por um sentimento de respeito; mas a
ideia de parecer que era aborrecimento, quando nédo era, levava-me os olhos outra vez para
Conceicédo. A conversa ia morrendo. Na rua, o siléncio era completo.

Chegamos a ficar por algum tempo, — ndo posso dizer quanto, — inteiramente calados. O
rumor Unico e escasso era um roer de camundongo no gabinete, que me acordou daquela espé-
cie de sonoléncia; quis falar dele, mas n&o achei modo. Concei¢do parecia estar devaneando.
Subitamente, ouvi uma pancada na janela, do lado de fora, e uma voz que bradava: “Missa do
galo! Missa do galo!”

— Ai esta o companheiro, disse ela levantando-se. Tem graca; vocé é que ficou de ir
acorda-lo, ele é que vem acordar vocé. Va, que hao de ser horas; adeus.

— Ja serdo horas? Perguntei.

— Naturalmente.

— Missa do galo! — repetiram de fora, batendo.

— V4, va, nao se faca esperar. A culpa foi minha. Adeus, até amanha.

E com o mesmo balanco do corpo, Conceicao enfiou pelo corredor dentro, pisando mansi-
nho. Sai a rua e achei o vizinho que esperava. Guiamos dali para a igreja. Durante a missa, a
figura de Conceicéo interpds-se mais de uma vez, entre mim e o padre; fique isto a conta dos
meus dezessete anos. Na manha seguinte, ao almocgo falei da missa do galo e da gente que
estava na igreja sem excitar a curiosidade de Conceigéao. Durante o dia, achei-a como sempre,
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natural, benigna, sem nada que fizesse lembrar a conversacao da véspera. Pelo Ano-Bom fui pa-
ra Mangaratiba. Quando tornei ao Rio de Janeiro em margo, o escrivdo tinha morrido de
apoplexia. Concei¢cdo morava no Engenho Novo, mas nem a visitei nem a encontrei. Ouvi mais
tarde que casara com o escrevente juramentado do marido.

Vocabulario:

alcova: quarto interno;

apoplexia: privacdo dos sentidos e dos movimentos;

canapé: sofg;

disparatada: despropositada, maneira tola;

ébrio: bébado;

espaldar: as costas da cadeira;

eufemismo: substituicdo de termos por palavras mais suaves;
maometano: adepto da religido de Maomé. Islamismo, Mugulmano;
socapa: disfarce, disfargadamente.

ESTUDO DO TEXTO

1. Quem sao os personagens principais dessa histéria? Que outros personagens também fazem
parte dessa narrativa?

Quem conta a histéria? Ela € narrada em 12 ou 32 pessoa? Explique por qué.

Onde se passa o0 episédio?

Cite as expressdes que marcam o tempo em que ocorre a narrativa.

Qual é o fato que da inicio ao conflito (problema) nessa histéria?

Cite o ponto mais alto, o auge da histéria.

Onde comeca o desfecho dessa narrativa?

Leia, primeiramente, as perguntas abaixo e, a seguir, redija um paragrafo, abrangendo todas
elas:

ONOoOOGAWN

a) Que reacéo esse desfecho provocou em vocé?

b) Era o que esperava?

c) O que vocé pensou que iria acontecer?

d) Vocé achou que o texto abordou exatamente o tema sobre o qual vocé pensou apos
observar as figuras? Comente.

ESTUDO DO GENERO

O texto que vocé leu € uma narrativa. Narrar é contar uma sequéncia de acontecimentos reais
ou imaginarios.

Existem muitos tipos de texto que sdo narrativos: o romance, a novela, a fabula, o relato, a
crdnica, o conto, entre outros. Nesta unidade, vamos nos deter no estudo do CONTO.

O CONTO é uma narrativa curta que apresenta narrador, personagens, enredo, espaco e
tempo. E uma histéria focada em um conflito basico e apresenta o desenvolvimento e a resolucéo
desse conflito.

No texto “Missa do galo”, vocé conseguiu observar essas caracteristicas? Pois €, “Missa do
galo” € um conto de um dos mais famosos escritores brasileiros, Machado de Assis.

Como € uma narrativa curta, o conto ndo admite muitas complicacbes em relacdo ao
desenvolvimento do enredo. Pelo mesmo motivo, contém poucos personagens. “Missa do galo” gira
em torno de, basicamente, dois personagens.
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Dentre os textos narrativos, 0 CONTO se destaca por sua estrutura mais simples, pois tem
poucos elementos estruturais e uma Unica questdo central. No conto lido, de Machado de Assis, a
guestao central € a situacdo em que se encontram Concei¢ado e Nogueira e seu comportamento.

Estrutura do conto

Para entendermos melhor 0 que um conto quer nos comunicar, é necessario fazer uma analise
das partes que constituem essa e outras narrativas. Com esse estudo, podemos perceber o valor
dessas partes e o relacionamento que guardam entre si e, dessa forma, vamos compreender,
interpretar e sentir a obra como um todo significativo.

Quais sao os elementos que estruturam um conto?

1. ENREDO: sio os fatos que integram a acéo. E a histéria contada no texto. No conto lido, o
enredo descreve um inesperado encontro entre um rapaz e uma mulher casada.

2. PERSONAGENS: sdo as pessoas ou elementos que participam da trama. D. Conceicdo € a
personagem que da vida a narrativa. O narrador, seu Nogueira — naquela ocasido com 17 anos
de idade, é o personagem que participa da histdria e da pistas ao leitor sobre toda a trama.

3. FOCO NARRATIVO: é o angulo visual do narrador, a posi¢cao do narrador em relacao ao fato
narrado:

12 pessoa — quando a narrativa for feita por alguém que também participou do fato, um
personagem. Sempre que uma histéria € contada por um narrador em 12 pessoa, 0
leitor encontra-se diante de um ponto de vista claramente subjetivo, particular,
pessoal. Se o narrador € um dos personagens, todos 0s acontecimentos, motivacdes e
demais personagens sao apresentadas a partir da sua viséo.

32 pessoa - quando o narrador apenas relata o fato, ndo participa da histéria. Como um
narrador em 32 pessoa ndo é uma personagem, ndo representa, na verdade, uma pers -
pectiva unica, particular, associada a uma s6 visdo de mundo. Ele funciona como uma
lente mais ampla, que capta e transmite, para o leitor, os sentimentos, emocdes e pen —
samentos mais privados de diferentes personagens. Ao fazer isso, explicita pontos de
vista variados sobre os acontecimentos narrados.

Em “Missa do galo”, o foco narrativo € de 12 pessoa, jA que Nogueira € 0 personagem que
conta a histéria.

4. ESPACO: Trata-se dos cenarios criados pelo autor nos quais serdo ambientadas as a¢des. No
conto em estudo, 0 espaco € a sala de estar da casa de Conceicao.

5. TEMPO: E quando os fatos acontecem. “Missa do galo” ocorre numa noite de natal de 1861 ou
1862.

6. CONFLITO: E um problema a ser resolvido. E através dele que se criam no leitor expectativas
com relacao aos fatos da historia. O conflito do texto € o possivel relacionamento amoroso entre
Conceicao e Nogueira.

7. CLIMAX: E o auge, o momento culminante da histéria. Nesse conto é quando Concei¢éo se
mostra inquieta, sensual diante de Nogueira.

8. CONCLUSAO: E a solugéo do conflito. O desfecho em “Missa do galo” foi o fato de o companhei-
ro de Nogueira chama-lo para a missa, impossibilitando, assim, o envolvimento do casal.
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Agora conhega um pouco o autor do conto “Missa do Galo”™:

Machado de Assis é reconhecido mundialmente como um dos melhores escritores brasilei-
ros. Suas obras se destacam por abordar temas até entdo negligenciados na literatura brasileira
como o sexo e a falta de carater do ser humano. O autor retrata em suas obras a vida como um
espetaculo ao sondar os mecanismos que comandam as acfes humanas. Através da reprodu-
cdo da linguagem falada, seus textos se caracterizam por apresentarem um dialogo vivo e con-
temporaneo.

Procure ler outras obras desse autor, Vocé vai gostar. Converse com seu professor!

A Linguagem do Conto

Normalmente, narrativas ficcionais sédo escritas de acordo com as regras da variedade culta da
lingua, mas, no conto, a linguagem pode ser usada mais livremente, pois, muitas vezes, ela é uma
das caracteristicas definidoras das personagens.

Veja o exemplo a seguir:

Cinco minutos é tempo de sobra pra uma pessoa pegar no sono, quer ver?

Vou pegar no sono em cinco minutos. Boa noite. Estou quase dormindo. Quase.

Dormi. Nao dormi? Acho que ndo. Mas vou dormir agora. Sendo 0s pensamentos come-
¢am a entrar na minha cabega e ai, minha filha, nunca mais. Um pensamento puxa outro, que
puxa outro, parece até que pensamento tem corda. O negécio é ndo deixar entrar 0 primeiro, ta
vendo? Foi s6 comecar a pensar em nao pensar e quando eu vi ja estava pensando em
pensamento com corda.

FALCAO, Adriana. O doido da garrafa. Sao Paulo: Planeta,2003.(Fragmento).

Nessa passagem, observamos grifadas acima, diversas ocorréncias de expressoes
caracteristicas da linguagem oral. E muito importante que elas estejam presentes nesse texto,
porque a situagcdo narrativa criada € de total descontracdo da personagem: a noite, na cama,
tentando dormir, ela vai encadeando pensamentos.

Se esse trecho de conto tivesse sido escrito em linguagem formal, a historia se afastaria da
realidade, ja que ninguém pensa em linguagem culta.

10 - LINGUA PORTUGUESA - Ensino Médio CE S U - SEMIPRESENCIAL - UNIDADE 6



Contexto de Circulacao

Os contos séo publicados normalmente em livros e, algumas vezes, também em revistas.

Ha livros de contos que s&o organizados pelo proprio autor, reunindo varios textos a partir de
escolha pessoal. Existem também aqueles que séo planejados por alguém interessado em divulgar
os melhores textos de um determinado autor e as antologias (coletaneas), que reinem contos de
varios autores.

Quem sao os leitores de contos?

Sdo pessoas que apreciam a linguagem literdria e encontram, nesse tipo de texto, uma
oportunidade de soltar sua imaginacdo, numa viagem que propicia desvencilhar-se, por momentos,
da realidade estressante em que vivem.

Por ser uma narrativa curta, o conto favorece o leitor dos tempos atuais que, as vezes, nado
dispbe de tempo para histérias mais longas.

O conto do inicio desta apostila € do século XIX. Agora vocé vai conhecer um do século XX.
Leia-0 com atencéo e responda as questbes que seguem.

RELATO DE OCORRENCIA

Na madrugada do dia 3 de maio, uma vaca marrom caminha na ponte do rio Coroado, no
quildmetro 53, em direcdo ao Rio de Janeiro.

Um 6nibus de passageiros da empresa Unica Auto Onibus, chapa RF 80-07-83 e JR 81-12-
27, trafega na ponte do rio Coroado em direcdo a S&o Paulo. Quando vé a vaca, 0 motorista
Plinio Sérgio tenta se desviar. Bate na vaca, bate no muro da ponte, o énibus se precipita no rio.

Em cima da ponte a vaca esta morta.

Debaixo da ponte estdo mortos: uma mulher vestida de calca comprida e blusa amarela, de
vinte anos presumiveis e que nunca serd identificada; Ovidia Monteiro, de trinta e cinco anos;
Manuel dos Santos Pinhal, portugués, de trinta e cinco anos que usava uma carteira de socio do
Sindicato de Empregados em Fabricas de Bebidas; o menino Reinaldo de um ano, filho de Ma-
nuel; Eduardo Varela, casado, quarenta e trés anos.

O desastre foi presenciado por Elias Gentil dos Santos e sua mulher Lucilia, residentes nas
cercanias. Elias manda a mulher apanhar um facdo em casa. Um facdo? pergunta Lucilia. Um
facdo depressa sua besta, diz Elias. Ele esta preocupado. Ah! percebe Lucilia. Lucilia corre.

Surge Marcilio da Conceicdo. Elias olha com 6dio para ele. Aparece também Ivonildo de
Moura Junior. E aquela besta que nédo traz o facéo!, pensa Elias. Ele esta com raiva de todo
mundo, suas maos tremem. Elias cospe no chao varias vezes, com forca, até que a sua boca
seca.

Bom dia, seu Elias, diz Marcilio. Bom dia, diz Elias entre dentes, olhando pros lados. Esse
mulato!, pensa Elias.

Que coisa, diz Ivonildo, depois de se debrucar na amurada da ponte e olhar os bombeiros e
policiais embaixo. Em cima da ponte, além do motorista de um carro da Policia Rodoviaria, estao
apenas Elias, Marcilio e Ivonildo.

A situac&o ndo anda boa nao, diz Elias olhando para a vaca. Ele ndo consegue tirar os olhos
da vaca.

E verdade, diz Marcilio.

Os trés olham para a vaca.

Ao longe vé-se o vulto de Lucilia, correndo.

Elias recomecou a cuspir. Se eu pudesse eu também era rico, diz Elias. Marcilio e Ivonildo
balancam a cabeca, olham para a vaca e para Lucilia, que se aproxima correndo. Lucilia
também nédo gosta de ver os dois homens. Bom dia, dona Lucilia, diz Marcilio. Lucilia responde
balancando a cabeca. Demorei muito?, pergunta, sem folego, ao marido.
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Elias segura o facdo na mao, como se fosse um punhal; olha com 6dio para Marcilio e Ivonildo.

Cospe no chéo. Corre para cima da vaca.

No lombo €é onde fica o filé, diz Lucilia. Elias corta a vaca.

Marcilio se aproxima. O senhor depois me empresta a sua faca, seu Elias?, pergunta Marcilio.
N&o, responde Elias.

Marcilio se afasta, andando apressadamente. Ivonildo corre em grande velocidade.

Eles vado apanhar facas, diz Elias com raiva, aquele mulato, aquele corno. Suas maos, sua
camisa e sua calga estdo cheias de sangue. Vocé devia ter trazido uma bolsa, uma saca, duas
sacas, imbecil. Vai buscar duas sacas, ordena Elias.

Lucilia corre.

Elias j& cortou dois pedacos grandes de carne quando surgem, correndo, Marcilio e sua mu-
Iher Dalva, Ivonildo e sua sogra Aurélia e Erandir Medrado com seu irméo Valfrido Medrado.
Todos carregam facas e facdes. Atiram-se sobre a vaca.

Lucilia chega correndo. Ela mal pode falar. Esta gravida de oito meses, sofre de verminoses e
sua casa fica no alto de um morro, a ponte no alto de outro morro. Lucilia trouxe uma segunda
faca com ela. Lucilia corta a vaca.

Alguém me empresta uma faca senédo eu apreendo tudo, diz o motorista do carro da policia.
Os irmaos Medrado, que trouxeram varios facées, emprestam um ao motorista.

Com uma serra, um facdo e uma machadinha aparece Jodo Leitdo, 0 acgougueiro,
acompanhado de dois ajudantes.

O senhor ndo pode, grita Elias.

Jodo Leitdo se ajoelha perto da vaca.

N&o pode, diz Elias dando um empurrdao em Jo&o. Jodo cai sentado.

N&o pode, gritam os irmédos Medrado.

N&o pode, gritam todos, com excecdo do motorista da policia.

Jodo se afasta; a dez metros de distancia, para; com os seus ajudantes, fica observando.

A vaca estd semidescarnada. Nao foi facil cortar o rabo. A cabeca e as patas ninguém conse-
guiu cortar. As tripas ninguém quis.

Elias encheu as duas sacas. Os outros homens usam as camisas como se fossem sacos.

Quem primeiro se retira é Elias com a mulher. Faz um bifdo pra mim, diz ele sorrindo para
Lucilia. Vou pedir umas batatas a dona Dalva, vou fazer também umas batatas fritas para vocé,
responde Lucilia.

Os despojos da vaca estdo estendidos numa poca de sangue. Jodo chama com um assobio
0s seus dois auxiliares. Um deles traz um carrinho de méo. Os restos da vaca sdo colocados no
carro. Na Ponte fica apenas a poca de sangue.

(FONSECA, Rubem. “Relato de Ocorréncia.” In: Contos reunidos — S8o Paulo: Companhia das letras, 1994)

9. O texto se chama “Relato de ocorréncia”, titulo que faz lembrar outra expressdo bastante
utiizada no meio policial: boletim de ocorréncia ou B.O. Na parte inicial do texto, até
determinado paragrafo, varios elementos da linguagem aproximam o texto da noticia policial .

a) Que tipo de informacédo apresentada é comum na noticia policial?
b) A partir de qual paragrafo o texto passa a ter fei¢cdes diferentes da noticia policial?

10. Considerando os fatos inicialmente narrados e 0 rumo que a narrativa toma ap6s o
envolvimento das personagens Elias, Lucilia, Marcilio e Ivonildo, nota-se que ha uma quebra de
expectativa no texto.
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a) O que se esperava que o texto fosse relatar em primeiro plano? Por qué?
b) Que fato ganha o primeiro plano na narrativa?

11. Releia 0 6° e 0 7° paragrafos, observando as a¢des e o estado emocional de Elias.

a) Como esta Elias emocionalmente nesses paragrafos?

b) Que comportamento repetitivo de Elias confirma esse estado emocional?

c) Ao pedir um facdo a esposa, cria-se outra expectativa falsa. Considerando o contexto e o
estado emocional da personagem, levante hipoteses: aparentemente, com que finalidade Elias
pede o facao?

d) Qual das seguintes frases do texto confirma a resposta dada ao item acima?

¢ “Elias cospe no chéao varias vezes, com forga, até que a sua boca seca.”

e “Elias segura o facdo na méo, como se fosse um punhal.”
e “Bom dia, diz Elias entre dentes, olhando pros lados.”

12. Observe as frases seguintes, ditas por Elias a Marcilio e Ivonildo no momento em que a policia
esta embaixo da ponte, resgatando os mortos:

“ A situacado nao anda boa nao”
“Se eu pudesse eu também era rico”

a) Essas frases sdo incoerentes com o contexto da tragédia. Por qué?
b) Considerando que, em seguida, Elias comeca a descarnar a vaca, essas frases passam a ter
relacdo com o novo contexto? Por qué?

13. Além dos moradores da regido em que ocorreu o acidente, outras pessoas se aproximam da
vaca e também tentam tirar proveito da situacao. Levante hipéteses:
a) Por que, na sua opinido, as personagens nado permitem que 0 agougueiro e seus dois
ajudantes participem ?
b) Por que o motorista € o Unico que nada diz ao agcougueiro ?

14. Os textos de Rubem Fonseca as vezes produzem no leitor um sentimento de grande
perplexidade, devido ao absurdo de certas situagdes, que levam as personagens a perder
completamente os sentimentos e 0 senso de humanidade e a quase se tornar animais.

a) Que atitudes e comportamentos das personagens lembram brutalidade, animalizacéo e
perda dos sentimentos e do senso de humanidade?
b) Com base nos fatos do texto, qual a causa desse embrutecimento do ser humano?

15. Observe a forma como Elias e a esposa se tratam no penultimo paragrafo, depois de se
apoderarem da carne.

a) Ha4, nesse tratamento, alguma mudanc¢a no comportamento embrutecido observado
anteriormente?

b) De acordo com esse paragrafo, é possivel concluir que a brutalizacdo do ser humano é
reversivel?

Depois de ter estudado o0 conto, vocé vai conhecer mais de perto um outro género textual.
Como ele tem uma presenca mais intensa entre diversos tipos de leitores, é possivel que vocé se
perceba familiarizado com esse género logo de inicio.
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Vamos, entéo, & leitura! O texto foi publicado na revista Epoca, de 10 de junho de 2013 e tem

uma mesma caracteristica do conto: Ser curto.

WalcyrCarrasco

A tecnica do bruxo

v ivorecebendorecadosameagadoresdeumacartoman-
te. E pessoa proxima de um amigo, que me telefona:

— Ela mandou dizer pra vocé tomar cuidado. Entrara
uma pessoa na sua vida que, em dois anos, arrancard
tudo o que voceé tem.

Ia pedi, ja insisti. Nao quero saber das tais mensagens.
4 expressdo usada, “entrar na vida', pode se referir a qualquer
tipo de relacdo, desde um vizinho que se mude para a mesma
rua a uma relagio intima. Qualquer um vive esbarrando com
pessoas perigosas. Interesseiras, imvejosas ¢ mal-intenciona-
das. Faz parte da vida saber quem ¢ quem.

Meu amigo, impulsionado pelo medo, de tempos em tem-
POS NAO TESiste ¢ me avisa.

~ Fla estd muito preocupada. Ha muita inveja e forgas
negativas em torno de vocé. E vocé estd fragil porque anda
tomando drogas.

— Como assim, nao uso drogas!

~ Ela teve uma visdo de vocé tomando comprimidos.

Algum poder essa mulher tem, nao resta diivida. Quando
esse aviso chegou, eu iniciara um tratamen-
to ortomolecular com uma infinidade de

— Essa outra ¢ uma amiga sua, que tem muita inveja e
langa energia negativa sobre vocé. Vai fazer de tudo pra
vocés nao se relacionarem.

Foi o suficiente para a paranoia baixar. Rapidamente,
ela identificou quatro ou cinco amigas que poderiam ser
as invejosas. O rapaz, assim acreditava, era um que conhe-
cera numa festa e trocara telefone com ela — para oferecer
servigos de marcenaria VIP.

- Ele pode se aproximar inicialmente por trabatho,
mas depois haverd um interesse afetivo, se as mas ener-
gias forem dispersadas.

Chegaram ao momento fatal:

— O que fago para abrir meus caminhos?

A adivinha balangou a cabeca, pensativa, com parte do
rosto iluminado pelas velas de um altar logo atris.

— Posso fazer um trabalho.

— Quanto &7

- Imagine, ndo cobro nada. S6 o material.

E dé-lhe material, que a cartomante, por gentileza, dis-

se que ela mesma compraria: sete pombas
brancas, alguidares, incensos, um arco-fris

pilulas didrias: complexos vitaminicos, clo- G de velas. Minha amiga iniciou uma rotina
rofila etc. Masuma i¢:ois§‘aprcndi na vida:c-) HA UM EXERCITO de banhos com pétalas de rosas, arruda c
fato de alguém ter intuigdo, um certo sex alecrim. Tinha alergia a um desses elemen
to sentido, ndo quer dizer que seja dono DE CARTOMANTES, tos. Ficou com a pele cheia de borbulhas
absoluto da verdade. Seu desejo ¢ transfor-  BRUXOS DE TODO vermelhas. O rapaz telefonou, e ela marcou
mar ¢ssa qualidade em investimento. Por- uma visita, para trocar os armarios.
que sempre vem a segunda parte do recado. TIPO DISPOSTOS -~ Esta dando certo.

- Fla diz pra vocé procura-la, pra fazer A ARREBANHAR ~ Voceé s6 nao pode parar agora. Quanto

um trabalho pra te livrar das sombras.

Vejam bem, ndo estou falando de pais
de santos — existem muitos sérios — ou de
qualquer outro tipo de crenga, religido ou espiritualismo. Me
refiro a um exército de cartomantes, bruxos de todos os tipos
dispostos a arrebanhar clientes. As técnicas sao muitas. Uma
conhecida foi ler a sorte e sentiu um arrepio ao saber;

— Um homem esta interessado em vocé.

Mesmo bem casada, qualquer mulher ficaria satisfeita com
a noticia, nem que fosse por vaidade. Minha amiga estava
no desvio fazia tempo. Imediatamente quis saber quem era
o tal, Tentava identificd-lo entre os conhecidos.

— Como ele é... jovern? Maduro?

— Ainda esté nebuloso,

- Conhect um rapaz..,

~ Louro!

— Castanho.

— Estou vendo nas cartas um castanho-alourado.

~ Isso. Ele até sugeriu que me ligaria, mas nio ligou.

— E porque ha outra mulher no caminho dele.

—F casado?

112 EPOCA | 10 ga junho de 2013
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mais ele se aproximar de vocé, maiores se-
140 a inveja e as forgas negativas.

Toca a buscar encruzilhadas solitdrias
de terra & meia-noite, com risco de assalto. Ela aprendeu a
acender velas no vento, maos em concha. As despesas com
0 material subiam. Com o rapaz também. Ele pediu um
orcamento exorbitante para trocar o armidrio. Fla aceitou,
encantada pela possibilidade de amor.

56 desistiu quando acendeu velas com o nome dele escrito
na parafina em cima da geladeira. Uma delas caiu e gerou
um principio de incéndio. S6 ai tomou consciéncia de que,
havia meses, o tal marceneiro VIP levara a entrada e nunca
mais aparecera. Telefonou, ¢ o celular ndo era mais o mesmo.
Finalmente, pos toda a culpa na cartomante.

Acredito no mundo espiritual, em intuicio, sexto senti-
do. Sabios ndo misturam matéria e espirito. Mas h4 bruxas
que querem transformar vocé em cliente. E, se desdenhadas,
ainda podem lancar uns feitigos. *

Walcyr Carrasco & jormalista, autor da livros,
PE0AS teatrale 8 novelas de talevisio
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Estudo do texto

16. No texto, Walcyr Carrasco parte de uma experiéncia particular para uma reflexao mais ampla.
Que experiéncia € essa?

17. Para desenvolver sua reflexdo sobre o tema em questéo, o autor langa também uma outra
experiéncia vivida. De quem é agora essa experiéncia? Resuma o que aconteceu.

18. A que conclusao Walcyr carrasco quer conduzir o leitor de seu texto?
19. Copie o trecho em que se revela uma OPINIAO do autor:

a) “Meu amigo, impulsionado pelo medo, de tempos em tempos nao resiste e me avisa”.

b) “Toca a buscar encruzilhadas solitarias de terra @ meia noite, com risco de assalto.”

c) “Mas uma coisa aprendi na vida: o fato de alguém ter intuicdo, um certo sexto sentido, ndo
guer dizer que seja dono absoluto da verdade.”

d) “Foi o suficiente para a paranoia baixar. Rapidamente, ela identificou quatro ou cinco amigas
que poderiam ser as invejosas.”

20. Localize e copie do texto uma frase em que o autor se dirija aos leitores, como se estivesse
conversando com eles.

21. Observe a linguagem empregada por Walcyr Carrasco em seu texto. Copie a alternativa em
gue nado haja exemplo de marcas de oralidade, de informalidade no uso da linguagem.

a) “....euiniciava um tratamento ortomolecular com uma infinidade de pilulas diarias ....”
b) “ Qualquer um vive esbarrando com pessoas perigosas.”

c) “Me refiro a um exército de cartomantes, bruxos de todos os tipos...”

d) “Minha amiga estava no desvio fazia tempo.”

O texto cujo estudo vocé terminou de fazer pertence ao género CRONICA.

Estudo do género

A crdnica € um género textual em que o autor manifesta sua perspectiva pessoal, prépria, a
partir da observacéo e do relato de fatos do dia a dia.

Nela o escritor apresenta ao leitor uma interpretacdo que, em geral, ndo é feita por todos nos
em relacdo ao que acontece no nosso cotidiano. Sua preocupacao ndo € apenas registrar uma
cena, mas ir além da aparéncia, buscar seu significado mais geral em relagdo ao comportamento
humano.

A patrtir do relato de fatos, € comum os cronistas fazerem comentarios mais gerais sobre como
0 acontecimento apresentado pode ser interpretado. Por isso, a cronica é um género claramente
opinativo (em que o autor expressa sua opiniao), subjetivo.

Quanto ao assunto, as crbnicas variam muito, mas, como jA comentamos, o autor mostra seu
ponto de vista a respeito do cotidiano (encontros, desencontros, sentimentos, situacdes
embaragosas, etc) ou reflete sobre 0 que acontece na politica, nos esportes, nas artes, na vida
social em geral.

Veja a seguir, um texto proposto para a prova do ENEM de 2014 que tem como tema o género

gue estamos estudando. Nele o autor refor¢a o que vocé estd aprendendo nesta unidade.
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0 exercicio da cronica

Escrever prosa € uma arte ingrata. Eu digo prosa fiada, como faz um cronista; ndo a prosa de
um ficcionista, na qual este € levado meio a tapas pelas personagens e situacdes que, azar dele,
criou porque quis. Com um prosador do cotidiano, a coisa fia mais fino. Senta-se ele diante de sua
magquina, olha através da janela e busca fundo em sua imaginacao um fato qualquer, de preferéncia
colhido no noticiario matutino, ou da véspera, em que, com suas artimanhas peculiares, possa
injetar um sangue novo. Se nada houver, resta-lhe o recurso de olhar em torno e esperar que
através de um processo associativo, surja-lhe de repente a crénica, provinda dos fatos e feitos de
sua vida emocionalmente despertados pela concentracdo. Ou entdo, em Ultima instancia, recorrer
ao assunto da falta de assunto, ja bastante gasto, mas do qual no ato de escrever, poder surgir 0

inesperado.
MORAES, V. Para viver um grande amor: Crénicas e poemas. S&o Paulo: Cia das Letras,1991.

Estrutura da eronica

A estrutura da crénica ndo segue um padrao fixo, mas geralmente esse género se inicia pela
narrativa de um fato ou por uma declaracdo que servira de apoio para a reflexdo do autor.
Observe como o escritor Rubem Braga comeca sua crbénica “Sobre o amor, desamor”:

“Chega a noticia de que um casal de estrangeiros, nosso amigo, esta se separando. Mais um!
E tanta separacdo que um conhecido meu, que foi outro dia a um casamento gréa- fino, me disse que
na hora de cumprimentar a noiva, teve a vontade idiota de Ihe desejar felicidades pelo seu primeiro
casamento.”

A partir da separacao do casal de amigos, Rubem Braga reflete sobre a relacéo entre marido e
mulher, terminando, em tom otimista, por falar sobre o amor.

Portanto, o principio organizador da cronica €, de modo geral, um movimento de reflexdo que
parte de uma experiéncia particular, Unica e vai ampliando para alcangar um significado mais geral
gue expresse a experiéncia de varias pessoas.

Varios temas sdo motivo de cronicas diversas. Alguns tedricos propdem uma classificacdo das
cronicas de acordo com o0s assuntos abordados, mas uma mesma cronica pode estar relacionada a
mais de um dos tipos apresentados a seguir.

- Crbnica mundana: trata se de fatos ou acontecimentos caracteristicos de uma sociedade.
- Crbnica lirica: expressa o estado de espirito do cronista.

- Cronica filosdfica: busca alcancar um sentido mais abrangente do fato relatado.

- Crbnica humoristica: apresenta uma visao irbnica ou cédmica dos fatos relatados.

- Crbnica jornalistica: trata de aspectos particulares de noticias ou fatos.

A linguagem da Cronica

Como a crbnica é um texto para ser publicado, obedece a regras da linguagem culta, mas
apresenta muitas marcas de oralidade, informalidade devido ao fato de ser caracteristicamente
pessoal.

Vocé j4 sabe que esse tipo de texto apresenta uma perspectiva subjetiva; ha um “eu” que se
manifesta nele em tom mais descontraido, que conversa com o leitor e , muitas vezes, dirige-se
diretamente a ele, convocando sua experiéncia para fazer parte da reflexdo em andamento. O leitor
passa, entdo, a ser convencido, persuadido pelo autor num jogo em que aquele também se sente
responsavel pela observacao feita, participante dela.
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O tom de conversa entre autor e leitor €, alidas, uma das caracteristicas que permitem
classificar um texto como crénica, texto geralmente curto e sempre escrito em prosa.

Contexto de circulacao

O espaco em que as cronicas circulam com maior frequéncia Sdo 0s jornais e as revistas
semanais, que costumam reservar um lugar e autores fixos para esse género em suas publicacdes.
Escritores como Walcyr Carrasco, cujo texto vocé leu no inicio do estudo da crénica nesta apostila,
e Martha Medeiros, por exemplo, tém espacos cativos em revistas de grande circulagdo nacional.

Nas revistas, muitas vezes as cronicas aparecem logo no inicio, como uma “introdugao” as
noticias e reportagens, ou no fim, como uma “conclusdo”, um espacgo de reflexdo sobre os fatos
apresentados.

As revistas especializadas costumam publicar cronicas direcionadas a seu publico alvo; assim,
revistas femininas comumente abordam temas que interessam as mulheres, as escritas para
adolescentes veiculam assuntos proprios dos adolescentes, e assim por diante.

As crbnicas, do mesmo modo que os contos, também circulam em livros reunidos por autores
como exemplos representativos de sua obra.

Os leitores das cronicas tém, portanto, um perfil variado; sdo pessoas que habitualmente leem
o jornal do dia ou aquelas que buscam revistas especializadas dos mais diversos tipos.

Em qualquer um dos casos, o0s leitores tornam-se mais proximos dos cronistas com quem
dialogam através de seus textos, que, como vocé ja sabe, ocupam espaco fixo nos meios de
comunicacdo de que fazem parte. E como se esses autores se tornassem seus conhecidos de ha
muito tempo, conversando sobre assuntos cotidianos, proximos da realidade e refletindo com seus
leitores a respeito de questdes da vida.

N&o raro cartas e mensagens sao enviadas aos jornais e revistas comentando sobre as
cronicas publicadas. Essa relacdo de familiaridade entre o autor e seus leitores distingue a cronica
de outros géneros textuais existentes.

Agora que vocé ja conhece um pouco mais a cronica, leia outro exemplo desse género textual.

A Ultima Crénica
Fernando Sabino

A caminho de casa, entro num botequim da Gavea para tomar um café junto ao balcdo. Na
realidade estou adiando o momento de escrever.

A perspectiva me assusta. Gostaria de estar inspirado, de coroar com éxito mais um ano
nesta busca do pitoresco ou do irrisério no cotidiano de cada um. Eu pretendia apenas recolher
da vida diaria algo de seu disperso contetdo humano, fruto da convivéncia, que a faz mais digna
de ser vivida. Visava ao circunstancial, ao episodico. Nesta persegui¢do do acidental, quer num
flagrante de esquina, quer nas palavras de uma crianga ou hum acidente domeéstico, torno-me
simples espectador e perco a nogdo do essencial. Sem mais nada para contar, curvo a cabeca e
tomo meu café, enquanto o verso do poeta se repete na lembranca: "assim eu quereria 0 meu
altimo poema”. N&o sou poeta e estou sem assunto. Lanco entdo um ultimo olhar fora de mim,
onde vivem 0s assuntos que merecem uma cronica.

Ao fundo do botequim um casal de pretos acaba de sentar-se, numa das ultimas mesas de

marmore ao longo da parede de espelhos. A compostura da humildade, na contencéo de gestos e
palavras, deixa-se acrescentar pela presenca de uma negrinha de seus trés anos, laco na
cabeca, toda arrumadinha no vestido pobre, que se instalou também a mesa: mal ousa balancar
as perninhas curtas ou correr os olhos grandes de curiosidade ao redor. Trés seres esquivos que
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compdem em torno a mesa a instituicéo tradicional da familia, célula da sociedade. Vejo, porém,
gue se preparam para algo mais que matar a fome.

aborda o garcom, inclinando-se para trds na cadeira, e aponta no balcdo um pedaco de bolo sob
a redoma. A mae limita-se a ficar olhando imdvel, vagamente ansiosa, como se aguardasse a
aprovagado do gargcom. Este ouve, concentrado, o pedido do homem e depois se afasta para
atendé-lo. A mulher suspira, olhando para os lados, a reassegurar-se da naturalidade de sua
presenca ali. A meu lado o garcom encaminha a ordem do fregués. O homem atras do balcdo
apanha a por¢cao do bolo com a méo, larga-o no pratinho -- um bolo simples, amarelo-escuro,
apenas uma pequena fatia triangular.

garcom deixou a sua frente. Por que ndo comeca a comer? Vejo que os trés, pai, mae e filha,
obedecem em torno a mesa a um discreto ritual. A mae remexe na bolsa de plastico preto e
brilhante, retira qualquer coisa. O pai se mune de uma caixa de fosforos, e espera. A filha
aguarda também, atenta como um animalzinho. Ninguém mais os observa além de mim.

bolo. E enquanto ela serve a Coca-Cola, o pai risca o fésforo e acende as velas. Como a um
gesto ensaiado, a menininha repousa 0 queixo no marmore e sopra com for¢ca, apagando as
chamas. Imediatamente pde-se a bater palmas, muito compenetrada, cantando num balbucio, a
gue os pais se juntam, discretos: "parabéns pra vocé, parabéns pra vocé..." Depois a mae
recolhe as velas, torna a guarda-las na bolsa. A negrinha agarra finalmente o bolo com as duas
maos sofregas e pde-se a comé-lo. A mulher esta olhando para ela com ternura — ajeita-lhe a
fitinha no cabelo crespo, limpa o farelo de bolo que lhe cai ao colo. O pai corre os olhos pelo
botequim, satisfeito, como a se convencer intimamente do sucesso da celebracdo. Da comigo de
subito, a observa-lo, nossos olhos se encontram, ele se perturba, constrangido — vacila, ameaca
abaixar a cabeca, mas acaba sustentando o olhar e enfim se abre num sorriso.

Passo a observa-los. O pai, depois de contar o dinheiro que discretamente retirou do bolso,

A negrinha, contida na sua expectativa, olha a garrafa de Coca-Cola e o pratinho que o

Sao trés velinhas brancas, mindsculas, que a méae espeta caprichosamente na fatia do

Assim eu quereria minha ultima crénica: que fosse pura como esse Ssorriso.

Elenco de cronistas modernos. 212 ed. Rio de Janeiro: José Olympio, 2005.

22.

23.

24.

Como vocé observou, esse texto € uma crénica. Como o narrador escolheu o0 assunto para sua
crbnica?

Segundo o dicionério Aurélio, metalinguagem é a linguagem utilizada para descrever a prépria
ou outra linguagem: Um poema cujo assunto seja o fazer poético, uma mausica que fale de
musica, uma novela que aborde a gravacdo de uma novela e assim por diante. Baseado nisso,
podemos afirmar que o texto apresenta metalinguagem? Comente e justifigue com fragmentos
do texto.

Por que a cena da familia chamou tanto a atenc&o do cronista?

Conhecimentos Linguisticos

Concordancia Nominal
Vamos reler um trecho do ultimo texto apresentado:

..... um bolo simples, amarelo-escuro, apenas uma pequena fatia triangular.”
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Observe que, para que nés, leitores da cronica, tivéssemos a real dimensado do bolo “de
aniversario” da garotinha da histéria, Fernando Sabino empregou adjetivos para caracterizar tanto o
bolo quanto a fatia comprada pelo pai para dar de presente a filha.

25. Encontre na frase transcrita esses adjetivos.

Na estrutura da nossa lingua, ndo poderiamos usar “ bolo amarelo-escura” nem “pequeno fatia”,
n&o é mesmo? A\ 7

Isso ocorre porque os adjetivos, em portugués, devem estar no mesmo género ( masculino e
feminino) que os substantivos que acompanham.

Entre outras informacées, € isso que a CONCORDANCIA NOMINAL estuda: o acordo dos
adjetivos e outras palavras determinantes com os substantivos a que se referem.

Veja outro exemplo, agora do texto “ A técnica do bruxo”.

“Essa outra é uma amiga sua, que tem muita inveja e langa energia negativa sobre vocé.”

Quem comanda a concordancia sdo os substantivos ou palavras que valem, na ora¢cdo, como
tais. Sao eles que determinam o género (masculino e feminino) e o numero ( singular e plural) das
palavras que o acompanham.

Assim, concordancia nominal é a concordancia, em género e nimero, entre o substantivo e
seus determinantes: o adjetivo, o pronome adjetivo, o artigo e o numeral.

Observe, a seguir, casos que chamam a nossa atencéo no que se refere a concordancia nominal.
1. OBRIGADO/OBRIGADA

Leia a tirinha abaixo.

: Chris awne
Hacan wis Browne

V' E sempre BOM SEMPRE QUE Y --.AO SAIR DIGO
SER EDUCADO, SAQUEIO UM "OBRIGADO E

CASTELO... BOM DIA"

b
1

S50y [DINIINCIILUT

i ‘l ) U 1
P A St

BROWNE, Chris. Hagar, Folha de S, Paulo, 530 Paulo, B maio 2002

A palavra OBRIGADO, com valor de adjetivo, concorda em género com o género da pessoa
que fala.

Portanto, se o agradecimento parte de um homem, como nos quadrinhos lidos, deve assumir a
forma masculina; se o agradecimento parte de uma mulher, a palavra deve ser usada no feminino.

Exemplo:

Maria disse obrigada ao receber a mensagem.

E como se o falante dissesse “Eu me sinto obrigado/obrigada a vocé por esse favor, essa
gentileza”., no sentido de que “tenho uma obrigacéo em relacéo a vocé.”
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Sendo assim, um homem nao se sente “obrigada” nem uma mulher se sente “obrigado”. Fica a
dica !

2. MENOS

Essa palavra é sempre INVARIAVEL, ou seja, ndo se modifica; portanto, gramaticalmente, ndo
existe a palavra MENAS.

Observe:

Depois das explicacdes, os alunos ficaram com MENOS duvidas.

Andreia € MENOS ocupada que sua irma.

Havia MENOS pessoas no jogo de ontem.

3. MESMO/PROPRIO

Essas palavras sdo chamadas pronomes de refor¢co, quando sédo usadas justamente para
reforcar, destacar certas pessoas a que se referem.
Nesse caso, concordam em género e numero com essas pessoas. Exemplos:

A natureza, ela mesma (ela propria), devolve ao homem o prejuizo que ele lhe causa.

v o3

fem. fem.
singular singular

Os moradores mesmos fizeram a solicitagcdo para a melhoria do bairro.
masculino, masculino,
plural plural

4. MEIO

Essa palavra se comporta, em termos de concordancia, de duas maneiras, de acordo com o
seu valor na frase.

a) MEIO como NUMERAL (significando METADE): Concorda com o substantivo a que se refere.
Exemplos:

Agora vou comer s6 MEIA magél. (metade dela)

numeral  subst.feminino
feminino singular
singular

Jaé I\‘/I/EIO —diae ME&A (hora).

numeral subst. numeral
masc. masc. fem. ¥ Subst.. feminino, sing.
singular singular  singular
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b) MEIO como ADVERBIO (Significando UM POUCO): é uma palavra INVARIAVEL, ou seja,
s6 fica no masculino, singular.

Exemplos:
Mariana é MEIO desconfiada.

v v

advérbio adjetivo
(invariavel) feminino, singular

Eles estdo MEIO preocupados.

v v

advérbio adjetivo
(invariavel) masculino, plural

Portanto, fique atento:

Maria esta I\/}é indecisa.

Nessa frase, como vocé viu, MEIO é advérbio: esta acompanhando o adjetivo “indecisa” e tem
o sentido de “um pouco.”
Segundo a norma culta da lingua, deve-se dizer:

Maria estda MEIO indecisa.

' '

advérbio adjetivo
(invariavel) feminino, singular

Até porgue Maria ndo _esta METADE indecisa: uma parte do corpo estd segura, s6 a outra
vacilante, ndo é?

5. BASTANTE

Essa palavra so varia se estiver acompanhando um SUBSTANTIVO (nome de ser). Em outras
situagBes ( junto de verbos, adjetivos, por exemplo) é INVARIAVEL porque, nesses casos, funciona

como ADVERBIO.

Exemplos:
Desejamos BASTANTES noticias boas para vocé.

v v

valorde  substantivo
adjetivo feminino,
(plural) (plural)

T

Achei BASTANTE complicadas as questdes.

' v

advérbio adjetivo
(invariavel) feminino, plural
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ATENCAO: Para ndo ter divida, é s6 vocé substituir a palavra BASTANTE por MUITO. Se a
palavra MUITO for para o plural, BASTANTE também ird.

Veja:
Desejamos muitas noticias boas para vocé. (BASTANTES)
Achei muito complicadas as questbes. (BASTANTE)

6. CARO/BARATO

As palavras “caro” e “barato” também se comportam ora como ADJETIVOS, acompanhando
substantivos, ora como ADVERBIOS, junto de verbos.

Vocé ja sabe que, no primeiro caso, elas se flexionam, concordando com os substantivos a
que se referem e, no segundo, ficam invariaveis.

Obser\m
Estas frutas estdo CARAS.

' '

substantivo adjetivo
feminino, feminino,
(plural) (plural)

Essa roupa custa caro.

Voo

verbo advérbio
(invariavel)

Eles estdo vendendo muito barato.

locucéo verbal advérbio
(invariavel)

UMA DICA: Note que CARO/BARATO sao advérbios quando se ligam a verbos
SIGNIFICATIVOS. (custar, vender...).

7. E BOM, E PROIBIDO, E NECESSARIO

Analise os dois exemplos abaixo. Sao dois avisos expostos aos frequentadores de um clube.

A entrada de animais é PROIBIDA no clube.
E PROIBIDO entrada de animais no clube.

A ordem das duas frases é diferente. Desconsiderando isso, encontre o elemento que faz com
que o adjetivo da primeira frase seja PROIBIDA (no feminino) e o da segunda seja PROIBIDO (no
masculino).

Vocé deve ter concluido que a palavra a que se refere o adjetivo PROIBIDO nas duas frases é
a mesma: entrada. A presenca do artigo A na primeira frase constitui a diferenca entre elas. E
justamente a presenca ou a auséncia de um determinante junto do substantivo nessas construcées
que vai fazer que o adjetivo fique no feminino ou no masculino.
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Assim:

a) SUBSTANTIVO precedido de determinante (artigo, pronomes): ADJETIVO concorda com o
substantivo.

Exemplo:

A &gua é boa para a saude.

artigo subst.. ad;.
(fem. (fem., (fem.,
sing. sing. sing.)

b) SUBSTANTIVO NAO precedido de determinante: ADJETIVO permanece no MASCULINO
SINGULAR.

EXEMPLO:

Agua é bom para a saude.

Voo

Subst.  ad,.
(fem, (masc.,
sing.)  sing.)

Veja a tirinha abaixo:

Jlara Gomes
BICHINHDS DE JARDIM —

PARA, Al SIN, AGUARDAR
A VISITA DA PRIMAERA

FAXINA € CHATD,
MAS NECESSARIO..

ARRUMAR A
FAGUNCA, DESFAZER-SE
00 QUE NAO PRESTA IMIS..

GOMES, Clara. Bichinhos de jardim. Disponivel em:
<http://bichinhosdejardim.com>. Acesso em: 24 out. 2010.

Observe, atentamente, a fala do primeiro desenho.

A personagem utiliza as palavras “chato”, “necessario” para se referir ao substantivo FAXINA,
feminino e singular. Agora, vocé ja sabe por qué: esse substantivo ndo estd determinado por
nenhuma palavra, ndo esta precedido de nenhum determinante, por isso 0s adjetivos que se

” W

referem a ele (“chato”, “necessario”) ficam no masculino e no singular.

8. QUITE/ ANEXO/ INCLUSO

A palavra QUITE é um adjetivo e, portanto, concorda com o ser a que se refere. Esse é
também o caso de ANEXO e INCLUSO.
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Exemplos:

Carlos esta quite com a justica eleitoral.

v y

subst. adj.

sing. sing. p
Finalmente José e Maria estao quites com o clube,

'

substantivos adj. Plural

Remeto-lhe, anexas, duas copias do contrato.

adjetivo substantivo
feminino feminino
plural plural

Vao inclusos os documentos.

' '

adjetivo substantivo
masculino masculino
plural plural
9.50

Observe as frases a seguir:

a) Ela ficou SO.
b) Os artistas SO esperam ter seu talento reconhecido.

O sentido da palavra SO nas duas frases é o mesmo? O que ela significa nas duas frases?
Voceé deve ter concluido que, na letra a, “ SO” significa SOZINHA e na letra b, significa
APENAS, SOMENTE.

Sendo assim, na primeira frase, € um adjetivo e CONCORDA com o pronome ELA e, na
segunda, € um advérbio, permanecendo INVARIAVEL.

Veja outros exemplos:

Elas ficaram sés. (=sozinhas)

' '

pronome adjetivo
plural plural

S0 cinzas restaram depois da batalha. (=somente)

'

advérbio
invariavel
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Faca agora alguns exercicios de concordancia nominal.

26. Leia este cartum:

S \’\
—\ -

¢ao de ensageiros,
g‘;b'adores. vende-
ras do Avon ras
: » SOgras,
Pesquisadores da

3!

Ibpge. vendedores de
|»blha, Comentes

Mmifionarias, singi

Ui i Cos,

IPS: Menca

{e S Mens;.;ge;)-, o
—= m
= | . 9arrafg pxo
= Y Serdo
- |
7

a) Na 12 placa, observe que a forma verbal € esta implicita. Explique por que o adjetivo proibido
foi empregado no feminino singular.

b)

27.

Na 22 placa, qual das palavras — recebido, recebida, recebidas — completa a frase?

Que palavra completaria adequadamente o poema abaixo: meio ou meia? Por qué?

Entao, Friends

levo a vida assim,

XXXXX direita, XXXXX torta,

as vezes arrombando a festa outras,

dando com a cara na porta.
[(Ulisses Tavares. Viva a poesia. Sdo Paulo: Saraiva,1997.p.20)]

28. Reescreva as frases seguintes, fazendo a devida concordancia das palavras dos parénteses:

a)
b)
c)
d)
e)

f)
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O leitor pulou (LONGO) capitulos e paginas, porque achou o livro muito grosso.

O poeta escreveu capitulos e paginas (COMPACTO)
O advogado considerou (PERIGOSO) o argumento e a decisé&o.
“Os cavalos, metidos ate (MEIO) canela na correnteza, dobravam o pescog¢o.” (Guimardes Rosa)

Comprei uma motocicleta e um apartamento (USADO)
Elas (MESMO) providenciaram os atestados que enviaram (ANEXO) as procura¢des, como

instrumentos (BASTANTE) para os fins pretendidos.
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9)
h)
)
)

Os alunos e as alunas (APROVADO) pretendem fazer um baile e um churrasco (BASTANTE)
agradaveis.

As listas (INCLUSO) nas documentacgdes foram encontradas.

Os materiais de construgcéo estédo custando (CARO).

Ficaram (BARATO) aquelas roupas.

29. Substitua a expresséao destacada pela palavra indicada entre parénteses:

a)
b)
c)

d)
e)

30.

b)

31.

b)
C)

32.

Eles ja estavam igualmente pagos. (quite)

Os filmes a que assisti no Festival Internacional de cinema eram muito interessantes (bastante).
A dona de casa estava um pouco confusa porque néo tinha tantos pratos e talheres para tantos
convidados. (meio -bastante)

Eles ndo se sentiam bem quando ficavam sozinhos. (s0)

Julia e Estela somente irdo se tiverem muitos detalhes do roteiro. (s6-bastante)

Em cada entrada de um parque publico de uma cidade foram afixados estes dois avisos:

E NECESSARIO A APRESENTACAO DE DOCUMENTOS

E NECESSARIA A APRESENTACAO DE DOCUMENTOS

Explique por que essas frases ndo sdo coerentes entre si quanto a concordancia nominal.
Indique qual das duas NAO esta de acordo com a regra de concordancia relativa ao caso e
explique por qué.

(F. Carlos Chagas-RJ) Ainda ... furiosa, mas com ... violéncia, proferia injdrias ... para escandalizar
0S mais arrojados.

meia - menos - bastantes
meia - menos - bastante d) meio - menos - bastantes
meio - menos - bastante e) meio - menos - bastante

Numa farmécia, ao receber o remédio das maos de um atendente, a moca fez questéo de
agradecer:

— Muito obrigado!

Com relagéo a concordancia estudada, a expressdo usada pela cliente esta correta? Comente.

33. Leia este trecho de noticia:

26 -

SAUDE PUBLICA — Lote de Novalgina
em gotas foi descartada em Campinas
Vigilncia identifica’
lote falso deremeédios
A Vigilancia Sanitéria de Campinas descobriugntem -

que olote com 1300 frascos do remédio Novalging em
gotas, encontradeo na Gltima terga-feira no municipio,

& falso.

Folha deS-Fawio.

E—

e o
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a) Na chamada (inicio do texto), h4 um erro de concordancia nominal. Encontre-o e explique-o.

b) Facga uma hipotese para explicar o que poderia ter levado o redator a se confundir.
c) Com que substantivo as palavras ENCONTRADO e FALSO estao concordando?

Concordancia Verbal

Leia, com atencéo, a tirinha abaixo:

Niquer. NAusea

GATINHAY uain0 | | GATINHA Y QUANDO
TE V, JsAmm TARTIGUA | | TE VEYD, CAPA PARTILULA
0 INIVERSo %€ ToRNA | | 90 URIVERSD SE TORKA
MAIS VIV4 E MAIS JIVA E
s, CINTILANTE! [ CINTHANTE!

Fernando Gonsgls

GATINHA!
AS COI5A

A
BRILHERTA!

LR MO

=

& BONSALES, Fernando. Niguel Ndusea: va pentear macacos! S&o Paulo: Davir, 1984, g,

34. Nos dois primeiros quadrinhos da tira, Niquel Nalsea repete uma mesma fala mentalmente. Por
gue ele faz isso?

35. Algo inesperado ocorre no terceiro quadrinho em relagéo a essa fala. Explique.
36. Com relacdo a norma culta da lingua, que desvio vocé observa nesse 3° quadrinho?

Conforme vocé pbde perceber, o que ocorreu foi uma concordancia fora do que a lingua
padrdo determina. Na fala do terceiro quadrinho, o substantivo “coisa”, o verbo “fica” e o adjetivo
“pbrilhenta” deveriam estar no plural, seguindo o artigo “as” que inicia a frase.

Observar esse mecanismo da lingua, aprendé-lo e coloca-lo em pratica é efetuar a
concordancia de acordo com a norma padréo. E também esse o objeto de estudo desta unidade. Ja
vimos a concordancia nominal e, agora, passaremos a concordancia verbal.

A concordancia verbal se estabelece entre o verbo (em suas flexdes de nimero e pessoa)
e 0 sujeito da oracdo com o qual ele se relaciona.
(Sujeito: Termo ao qual o verbo se refere.)

Sendo assim, no exemplo citado, o verbo “fica” deveria estar na 32 pessoa do plural,
concordando com o seu sujeito “as coisas”.
Veja mais um exemplo retirado de “A ultima crénica”:

“Vejo que os trés, pai, mée e filha, obedecem em torno a mesa a um discreto ritual.”

} y

Sujeito na verbo na
32 pessoa 32 pessoa
do plural do plural
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Essa é a regra geral da concordancia verbal. Vamos conhecer, agora, algumas regras
especiais. Figque atento!

1. SUJEITO COLETIVO

Quando o sujeito for representado por um SUBSTANTIVO COLETIVO ( que designa um

conjunto de seres), o verbo ficara no singular, embora expresse um conjunto.
Exemplos;

A torcmdiu 0 campo e agrediu o juiz.

v '

Sujeito  verbo no verbo no

coletivo  singular singular

Depois do assalto ao banco, a quadrilha fugiu em um carro roubado.

' '

sujeito verbo no
coletivo  singular

Observacéo: Admite-se o verbo no plural quando o sujeito coletivo estiver distante do
verbo ou especificado:

sujeito
coletivo

O elenco se reuniu e, depois de quinze minutos e muita discussao, resolveram
(ou resolveu) continuar o espetaculo.

O grupo de estudantes gritavam (ou gritava) palavras de ordem.

sujeito coletivo
especificado

2. NOMES PROPRIOS NO PLURAL

Se o sujeito for representado por nomes préprios na forma plural, levara o verbo para o plural
se estiver precedido de determinante (artigo ou pronome)

Exemplos:

Os Estados Unidos sdo uma grande poténcia.

nome proprio verbo no
no plural plural

precedido

de artigo

plural (os)
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As Memorias Péstumas de Bras Cubas abriram o Realismo brasileiro.

nome proprio no plural verbo no
precedido de artigo plural(As) plural
OBSERVACAO:

Se nédo houver determinante, o verbo ficard no singular.
Exemplos:

Estados Unidos € uma grande poténcia.
As Memodrias Péstumas de Bras Cubas abriu o Realismo brasileiro.

3. NUCLEOS LIGADOS POR OU

Se os elementos do sujeito estiverem unidos por OU, o verbo ficara no singular ou no plural, de
acordo com o valor semantico (sentido) da conjuncéo OU. Se ela exprimir:

EXCLUSAO, o verbo ficara no singular.

Exemplo: Jodo ou Pedro dirigira o carro. (Apenas um vai dirigir o carro)

'

exclusdo  verbo no singular
ADICAO, o verbo ficara no plural.

Exemplo: Cinema ou teatro agradam-me. (Gosto dos dois)

' '

adicdo(=e) verbo no plural
4. VERBO SER

a) O verbo SER pode apresentar variagcdes na concordancia: as vezes concorda com 0 sujeito
e, as vezes, com outro termo ligado ao sujeito, chamado predicativo. Se um dos dois termos (sujeito
ou predicativo) é representado por palavra que designa pessoa ou por pronome pessoal (eu, tu, ele,
nés, vos, eles), o verbo SER concorda obrigatoriamente com esse termo.

Exemplos:
Nefmar era as esperancgas dos brasileiros.

Sujeito  verbo no sing.
(pessoa)

O problema da empresa séo os funcionarios desmotivados.

' '

verbo no predicativo

plural (pessoa)
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“... 0 maior defeito deste livro €s, tu, leitor.” (Machado de Assis)
i -+ predicativo na 22 pessoa do singular

verbo
na 22 pessoa
do singular

Observe que, se nenhum dos dois termos designa pessoa, o verbo SER pode concordar com
um ou com outro, indiferentemente. O termo escolhido ficara em destaque em relagédo ao outro.

Exemplos:

“A tua comida era gafanhotos e mel silvestre.” (Rubem Braga)
-+ verbo no singular

TN

A tua comida eram gafanhotos e mel silvestre.

Sujeito singular

Verbono  predicativo (plural)
plural

Veja mais um exemplo:

Nem tudo sao flores

Beatriz Milhazes apresenta
telas inéditas no Rio

ol
Veja Rio. Sdo Paulo:
Abril, 30 out. 2002. p. 12.

b) VERBO SER e as expressodes de quantidade:

Quando o sujeito da oracao é constituido de expressfes que indicam guantidade, preco,
medida no plural, o verbo SER permanece na 32 pessoa do singular.
Exemplos:

Cinco quilos de peixe € muito para o almoco.

Quantidade singular
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_E pouco vinte reais para a feira.

| |

singular preco

Nove metros era a largura daquela rua.

.

medida  singular

c) VERBO SER INDICANDO HORAS, DISTANCIA E DATAS

Na indicacdo de horas e distancias, o verbo ser concorda com o ndcleo da expressao
numeérica; na indicacdo de datas, concorda com a palavra dia/dias (explicita ou subentendida).

Agora séo trés horas; quando ele chegou era uma e vinte.

G X & X\

Daqui ao armazém é um quildmetro; mas até a fazenda séo quinze.

Hoje é dia 16 de maio. (é concorda com dia)

Hoje € 16 de maio. (é concorda com dia, subentendida antes do numeral)
Hoje sdo 16 de maio. (sdo concorda com diag, subentendida depois do numeral)

5. HAVER E FAZER

Leia as tirinhas abaixo e observe o uso do verbo HAVER na primeira e do verbo FAZER na

segunda.
HAGAR

Toapnl, PFOR QUE A MAIORIA DAG
CRIANCAS BRINCA NUMA BOA ATE
QUE UMA CRIANGCA QUEIRA ALBO

QUE A OUTRA TEM...

£ ELAG

TERMINAM

Y MAG, GE CONGEGUIG-

GEMOS DESCOBRIR, NAO
HAVERIA MAIS TANTAS
GUERRAS,

T <
FAT TRES HORAS QUE ESTOV

TENTANDO PASSAR,
MAS CREID QU TEN UMA ESPECIE DE
CAMPO DE FORGA INVISIVEL ME
THPEDINDO.

LINIERS. Macanudo, N. 1. Campinas: Zarabatana Books, 2008. p. 20.
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Observe que as formas verbais HAVERIA E FAZ aparecem no singular; elas ndo concordam
com as expressOes “tantas guerras” e “trés horas” (plural). Isso ocorre porque os verbos HAVER E
FAZER nesses enunciados ndo tém sujeito; sdo IMPESSOAIS.

Verbo impessoal: tipo particular de verbo que, por ndo admitir sujeito, ndo estabelece
concordancia verbal; apresenta-se sempre na 32 pessoa do singular.

VERBO HAVER:

E impessoal quando empregado como sindnimo de existir ou acontecer.

Exemplos:
Antigamente havia poucas casas nesta rua. (haver = existir)

singular

Aqui nunca houve nem havera brigas. (haver=acontecer)

|

singular singular

VERBO FAZER:
Esse verbo é impessoal quando empregado na indicacdo de TEMPO.

Exemplos:
Ja faz trinta anos que existe o CESU.

y

singular

Amanha fard dez dias que trabalho na empresa.

singular

OBSERVACAO: Nas locucdes verbais, os verbos que acompanham HAVER e FAZER
impessoais, também ficam no singular.

Exemplos:
Hoje vai haver duas festas.

locucéo verbal
(singular)

Amanha vai fazer seis meses que moro aqui.

locucgéo verbal
(singular)
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Para terminarmos o estudo da concordancia, leia a propaganda a seguir. Ha, nela, alguma
coisa que chama a sua atencao?

Esie ammcuo é para
' Prémio

~ Noto Popular que
a genie ganhamos.

Lew,Lara

Folha de S. Paulo. Sao Paulo, 3 set. 2004.

Vocé deve ter estranhado a construgdo “a gente ganhamos”. De fato, vocé tem raz&o: essa
concordancia nao estad de acordo com as regras exigidas pelo padréao culto da lingua. Isso ocorre
comumente na variedade popular quando a expressao “a gente” equivale a “nés”, dai a concordancia
do verbo na 12 pessoa do plural.

No anuncio acima, essa concordancia foi escolhida para realcar o tipo de prémio conquistado:

o do voto popular, traduzindo a mensagem desejada pela agéncia de serem os preferidos do
“povao”.

MAS ATENCAO! Para seguir a variedade padrdo, que estamos expondo a vocé nesta Ultima
unidade de portugués, € preciso manter o verbo no singular, concordando com o sujeito “ a gente”,
singular.

A gente ganhou.

Lo

sujeito verbo no

singular  singular

37. Reescreva as frases, substituindo o termo em destaque pelo indicado entre parénteses e
flexionando o verbo de modo a adequar a concordancia ao padréo culto do idioma:

a) As lembrancas daqueles tempos felizes acompanharam-no por toda a vida. (lembranca)

b) Com a exploséo, nédo restara nem sombra do velho hotel. (ruinas)

c) A populacéo da periferia das grandes cidades sofre com a falta de transporte adequado.
(moradores)

d) Muitos alunos apoiaram a deciséo da escola. (aquele aluno)

e) Os analistas politicos previram a dificuldade que levaria ao fracasso o plano de paz. (obstaculos)
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38- Leia a tira abaixo para responder a questao:

__ RECRUTA ZERO Mort Walker
UM DA RODERA GOS-| SO SE EU  |<
osrg' gg?s. PARA ! TAR € RE- PUDESSE |4
TER UMA IDEIA § SOLVER CON- | ACHAR UMA |2
DE COMO FUN- TINUAR SEN- | GAROTA CO :
conA SEus | § | RO KO- 8
CEREBRO- | j . g
ZINHOS. I \f

° ; 8%

N 5-9 |o

WALKER, Mort. Recruta Zero. O Estado de S. Paulo. Sdo Paulo, 7 jan. 2003.

a) Identifique na tira, um desvio de concordéancia e copie o trecho em que ele ocorre.

b) Explique por que essa concordancia nao esta adequada a norma padréo.
c) Corrija a oracdo conforme a norma culta da lingua.

39. Identifique a Unica frase incorreta quanto a concordancia verbal e corrija-a:

a) Existem mdéveis mais adequados, que poderdo resolver seu problema de falta de espaco.
b) Os Andes estendem-se da Venezuela a terra do fogo.

c) Um grupo de coreanos se responsabilizaram pela organizacédo da Feira das Nacoes.

d) A multiddo em péanico corriam muito.

e) Esses quinze por cento de comissao ja me satisfazem.

40. Reescreva as frases seguintes, completando-as com a forma verbal adequada:

a) Tanto o cinema quanto o teatro me * bastante. (distrai/distraem).

b) Matematica ou Fisica * um raciocinio bem formado. (exige/exigem)

c) Os dois a amam, mas Rafael ou Zeca * com Giovana. (se casara/se casarao).

d) Com estas medidas, acredito que nao * mais problemas de ordem econdmica nesta empresa.
( haverd/haveréo)

e) Ja*trés dias que ele ndo apareceu por aqui. (faz/fazem)

f)  Penso que * existir outros meios para que vocé possa atingir seu objetivo. (deve/devem)

g) Ha muito tempo, * ali alguns fatos estranhos. (aconteceu/aconteceram)

41. Dentre as frases seguintes, ha duas incorretas quanto a concordancia do verbo SER. Indique-as
e depois reescreva-as, corrigindo-as.

a) Os Lusiadas, de Luis de Camdes, € a obra prima da literatura portuguesa.
b) Esqueca, pai, isto ja sdo coisas do passado.

c) Em minha classe, o lider € eu.

d) E toda sua roupa eram retalhos coloridos costurados em vermelho.

e) Hoje é vinte e um de setembro.
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Feitos os exercicios de concordancia verbal, vocé lerd, na sequéncia, mais dois exemplos dos
géneros textuais estudados nesta unidade: o conto e a crbnica.

Apoés a leitura, prepare-se para fazer sua ultima producéo de texto. Vocé realmente & um
vencedor! Parabéns e maos a obra!

Texto 2 - Plebiscito
Arthur Azevedo

A cena passa-se em 1890. A familia est4 toda reunida na sala de jantar. O senhor Rodrigues
palita os dentes, repimpado numa cadeira de balanco. Acabou de comer como um abade.

Dona Bernardina, sua esposa, esta muito entretida a limpar a gaiola de um canario belga.

Os pequenos sdo dois, um menino e uma menina. Ela distrai-se a olhar para o canario. Ele,
encostado a mesa, 0s pés cruzados, |é com muita atencdo uma das nossas folhas diarias.

Siléncio.

De repente, 0 menino levanta a cabeca e pergunta:

— Papai, que é plebiscito?

O senhor Rodrigues fecha os olhos imediatamente para fingir que dorme.

O pequeno insiste:

— Papai?

Pausa:

— Papai?

Dona Bernardina intervém:

— O seu Rodrigues, Manduca esta Ihe chamando. N&o durma depois do jantar, que lhe faz
mal.

O senhor Rodrigues ndo tem remédio sendo abrir os olhos.

— Que é? Que desejam vocés?

— Eu queria que papai me dissesse 0 que € plebiscito.

— Ora essa, rapaz! Entdo tu vais fazer doze anos e ndo sabes ainda o que € plebiscito?

— Se soubesse, ndo perguntava.

O senhor Rodrigues volta-se para dona Bernardina, que continua muito ocupada com a
gaiola:

— O senhora, o pequeno n&o sabe o que é plebiscito!

— Nao admira que ele ndo saiba, porque eu também néo sei.

— Que me diz?! Pois a senhora ndo sabe o que é plebiscito?

— Nem eu, nem vocé; aqui em casa ninguém sabe o que é plebiscito.

— Ninguém, alto la! Creio que tenho dado provas de ndo ser nenhum ignorante!

— A sua cara ndo me engana. Vocé € muito prosa. Vamos: se sabe, diga o que € plebiscito!
Entdo? A gente esta esperando! Diga!...

— A senhora o que quer é enfezar-me!

— Mas, homem de Deus, para que vocé nao ha de confessar que ndo sabe? N&o € nenhu-
ma vergonha ignorar qualquer palavra. Ja outro dia foi a mesma coisa quando Manduca Ihe per-
guntou o que era proletario. Vocé falou, falou, falou e o0 menino ficou sem saber!

— Proletario — acudiu o senhor Rodrigues — € o cidadao pobre que vive do trabalho mal
remunerado.

— Sim, agora sabe porque foi ao dicionario; mas dou-lhe um doce, se me disser o que é
plebiscito sem se arredar dessa cadeira!

— Que gostinho tem a senhora em tornar-me ridiculo na presenca destas criangas!

— Oh! Ridiculo é vocé mesmo quem se faz. Seria tdo simples dizer: — N&o sei, Manduca,
nao sei 0 que é plebiscito; vai buscar o dicionario, meu filho.

O senhor Rodrigues ergue-se de um impeto e brada:
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— Mas se eu sei!

— Pois se sabe, diga!

— Na&o digo para me nao humilhar diante de meus filhos! Nao dou o braco a torcer! Quero
conservar a forca moral que devo ter nesta casa! Va para o diabo!

E o senhor Rodrigues, exasperadissimo, nervoso, deixa a sala de jantar e vai para o seu
quarto, batendo violentamente a porta.

No quarto havia o que ele mais precisava naquela ocasido: algumas gotas de agua de flor
de laranja e um dicionario...

A menina toma a palavra:

— Coitado de papai! Zangou-se logo depois do jantar! Dizem que é tao perigoso!

— Na&o fosse tolo — observa dona Bernardina — e confessasse francamente que nao sa-
bia o que é plebiscito!

— Pois sim — acode Manduca, muito pesaroso por ter sido o causador involuntério de toda
aquela discussédo — pois sim, mamae; chame papai e facam as pazes.

— Sim! Sim! Facam as pazes! — diz a menina em tom meigo e suplicante. — Que tolice!
Duas pessoas que se estimam tanto zangarem-se por causa do plebiscito!

Dona Bernardina da um beijo na filha, e vai bater a porta do quarto:

— Seu Rodrigues, venha sentar-se; ndo vale a pena zangar-se por tdo pouco.

O negociante esperava a deixa. A porta abre-se imediatamente.

Ele entra, atravessa a casa, e vai sentar-se na cadeira de balanco.

— E boa! — brada o senhor Rodrigues depois de largo siléncio — é muito boa! Eu! Eu
ignorar a significacdo da palavra plebiscito! Eul...

A mulher e os filhos aproximam-se dele.

O homem continua num tom profundamente dogmatico:

— Plebiscito...

E olha para todos os lados a ver se ha ali mais alguém que possa aproveitar a licao.

— Plebiscito é uma lei decretada pelo povo romano, estabelecido em comicios.

— Ah! — suspiram todos, aliviados.

— Uma lei romana, percebem? E querem introduzi-la no Brasil! E mais um estrangeirismol...

Vocabulério:

abade: homem gordo que governa em mosteiros;
proletario: individuo pobre que vive do seu salario;
repimpado: abarrotado, farto
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Martha Medeiros

martha.medeiros@oglobo.com.br

Mulher escrevendo
enquanto toma cha

Sempre fico insegura na hora de intitular o que escrevo.
Meus poemas nunca tiveram titulo. Nos livros, é a ultima
coisa que escolho (em
meio a davidas infini
tas). E os das colunas
refletem a minha pre
guica: deveria me es
forgar mais para atrair
a atencgdao do leitor,
mas depois de ji ter
me dedicado o sufici-
ente na elaboragao do
texto, o titulo é prati-
camente um resumo
do assunto tratado,
sem nenhuma acro-
bacia literaria ou jor-
nalistica.

Isso explica o fato de
eu admirar a simplici-
dade do titulo de ind-
meras telas expostas
nos museus do mundo.,
Sao praticamente le-
gendas: “Vista de Paris
do apartamento de
Theo” é o nome do qua
dro em que Van Gogh
mostra os tethados que
seu irmao Theo vislum-
brava todos os dias, ou “Campo de trigo com cotovia’ onde o
mesmo Van Gogh, com suas pinceladas gendais, mostra o qué?
Um campo de trigo sendo sobrevoado por uma cotovia. Nenhu-
ma charada, nenhuma metéfora, nenhuma gracinha. Van Gogh
pintou a si mesmo usando um chapéu de feltro: qual o nome da
tela? “Autorretrato com chapéu de faltro” Para que inventar?

E como se a obra dissesse: acredite no que vocé esta ven-
do. "Jovem camponesa com uma enxada” (Jules Breton),
“Casa ao lado da ferrovia” (Edward Hopper), “Crianca brin
cando com um caminhdo” (Picasso). Nao ha divida, vocé
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“O titulo estd ali apenas para nos pegar
pelamio e nos levar para dentro — de um
quadro, de um texto ou até da vida de alguém”

estd vendo uma camponesa, uma casa, uma crianca. E a
partir dai, estd liberado para descobrir que aquela campo-
nesa € especial, com seu dedo apoiado na face, pensativa
em meio ao descanso da lida. E que aquela casa ndo é uma
casa qualquer, mas um icone da soliddo rural diante do cres

cente progresso. E que aquela crianca brincando com um
caminhdo ndo é um menino, e sim uma menina, e que os
tragos decorativos atras dela nio fazem parte de um papel
de parede: representam um jardim.

O nome que damos
as coisas € apenas
um identificador sem
maior importincia. O
que impotta € nosso
olhar e nosso foco:
tudo € tnico. Cada
coisa, cada pessoa,
cada gesto, cada se
gundo € rico de signi-
ficados e irreproduzi
vel.

“Mulher deitada
lendo” Pelo menos
uns 279 artistas po-
derdo pintar um qua-
dro com esse titulo e
veremos 279 repre-
sentacoes individu-
ais sobre o mesmo te-
ma. Até mesmo um
traco horizontal com
um asterisco na pon
ta pode significar
uma mulher deitada
lendo. O titulo esta ali
apenas para nos pe-
gar pela mao e nos le-
var para dentro — de um quadro, de um texto ou até da vida
de alguém. Nao por acaso, ¢ a primeira coisa que pergunta-
mos diante de um desconhecido: qual o seu nome? E a par-
tir dali aquela Maria Fernanda ou aquele Jodo Paulo terao
nos dado a senha para criarmos uma histéria da qual fare
mos parte também.

Vocé pode me ver agora? Uma mulher escrevendo en
quanto toma ché de maca. Sim, é de maca. Como ndo é uma
tela, e sim uma pégina de jornal, nao pude me alongar. Mas
a partir desse titulo simplério vocé pulou para o lado de c4. »

MARCELD
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Producao de texto

Vocé vai encontrar, a seguir, duas propostas para escrever o seu texto. Escolha uma delas,
mas, antes de comecar a escrever, leia as consideracdes do renomado escritor Umberto Eco:

Os conselhos de um mestre

O escritor Umberto Eco, ao
explicar o processo de criagédo de
seu romance O nome da Rosa, faz
algumas importantes observacgdes
sobre a influéncia do espago na
construcao narrativa.

Entendo que para contar
€ necessario primeiramente
construir um mundo, o mais
mobiliado possivel, até os ulti-
mos pormenores. Constréi-se
um rio, duas margens, e na
margem esquerda coloca-se um
pescador, e se esse pescador
possui  um  temperamento
agressivo e uma folha penal
pouco limpa, pronto: pode-se
comecgar a escrever traduzindo
em palavras 0 que nao pode
deixar de acontecer. [...] Como
se Vvé, bastou mobiliar com
pouca coisa nosso mundo e ja
se tem inicio de uma historia.
[...] O problema é construir o
mundo, as palavras virdo quase
por si sos.

ECO, Umberto. Pés-escrito a

O nome da rosa. Trad. de Letizia Zini
Antunes e Alvaro Lorencini. Rio de
Janeiro: Nova Fronteira,

1985.p.21-2 (fragmento).

Proposta 1: UM CONTO

Sua tarefa sera criar uma personagem, a personagem principal (o protagonista) do conto que
vocé ird escrever. Vocé deve conhecer profundamente essa pessoa: seus gostos, seus conflitos,
sua vida. Seu texto serd escrito em 32 pessoa. Sua personagem devera viver um conflito
relacionado as imagens que estdo a seguir. Cabe a vocé criar esse conflito e resolvé-lo. Entdo
repare as figuras e solte sua imaginacgao.
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Proposta 2: UMA CRONICA

Leia os textos 1 e 2 abaixo, que servirdo de base para a sua producao.

Texto 1
Preso entala em tunel em tentativa de fuga

Dez presos fugiram na madrugada de ontem do 36° DP, no Paraiso,Zona Sul de Sao Paulo,
através de um tunel cavado por eles.

A fuga de 98 presos do distrito foi evitada depois que o detento Carlos Henrique da Silva,
24, ficou entalado no meio do tunel.

Segundo os policiais Silva é alto e pesa 90kg, mas ficou preso no tunel por ser desajeitado.

Ele estava preso na cela dois, mas, anteontem, sabendo da fuga, se infiltrou entre colegas
da cela numero quatro, onde foi trancafiado pelo carcereiro apds o banho de sol de domingo, as
17h.

A 0h de ontem, os detentos terminaram de cavar o tinel, que comecava no meio da cela e
terminava fora do distrito.

Dez sairam até Silva comecar a gritar socorro. Sob o0 comando da delegada Adilea de Fati-
ma Santos, os policiais de plantdo recapturaram cinco presos apoés a fuga.

Na recontagem dos presos da manha de ontem, ficaram faltando cinco. Silva, acusado
de latrocinio (matar para roubar), e os cinco recapturados foram indiciados ontem em inquérito
por dano ao patrimdnio publico.

Os recapturados foram Antdnio Venancio da Silva, 20; Elcio de Lana, 24; José Carlos Ri-
beiro, 36; Ariovaldo Dias de Toledo, 46 e um homem que nao foi identificado.

(Folha de S. Paulo. 01.11.94, in caderno Cotidiano, p. 3)

Texto 2
Jogo de Cintura

O plano de fuga foi feito com todo cuidado, a gente pensou nos menores detalhes. Por
exemplo: a gente resolveu que gordo nao podia ir. Porque o tldnel era estreito, sabe? Tunel pra
sair da cadeia é sempre estreito. Quem quer conforto ndo deve ir preso. O tunel era estreito, sim,
e isso de cara eliminava os gordos. Isto deixamos bem claro: gordo ndo vai. Era s6 o que faltava,
a gente ficar trancado por causa de um gordo.

N&o era o meu caso. Peso 90kg, mas sou um cara alto, ndo tenho jeito de gordo. Por via
das duvidas, resolvi até fazer um regime. Passei fome uns dias, mas me consolava: quando eu
sair daqui, pensava, vou me entupir de macarronada, de doce, de tudo.

Bom, as gordurinhas que eu tinha eu perdi. Nao digo que fiquei um bailarino espanhol, mas
gue eu passava no tunel, ah isto eu passava. Tirei as medidas e constatei: sobrava bem uns dez
centimetros.

Mas fiquei entalado.

Agora vocé vai perguntar como isto aconteceu. Bom, aconteceu porque, ao contrario do que
a gente pensava, 0 problema ndo era s6 com os gordos. E que o tinel fazia uma voltinha,
compreendeu? E foi essa voltinha que me ferrou. Cheguei ali, fiquei preso: ndo ia nem pra diante
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nem atras. O pessoal ficou fulo comigo: vé se vocé se solta, gritavam, dé um jeito. Bem que eu
queria dar um jeito, mas como? O que estava me faltando, cara, era jogo de cintura. Se eu
tivesse jogo de cintura a coisa seria mais simples.

O resto vocé sabe: la pelas tantas bateu o desespero, comecei a gritar por socorro. E ai
nos pegaram.

O pessoal aqui esta fulo comigo, e eu néo tiro a razdo deles. Mas adotei as minhas provi-
déncias: comecei a treinar com um colega de prisdo, um cara que trabalhou em circo e é
contorcionista. Tipo Homem de Borracha, vocé sabe como é? E ele me disse que eu tenho
futuro. Na préxima fuga, passo até por buraco de agulha, se for o caso. Porque é sé questdo de
jogo de cintura. E isto agora nao me falta.

(SCLIAR, Moacir. Folha de S. Paulo, 06.11.94, in caderno Cotidiano, p. 4-3

Vocé deve ter observado que o texto 1 trata-se de uma noticia, um fato veridico; €, portanto,
um texto nao literario. J4 o texto 2 é uma cronica escrita a partir da noticia. Perceba que o cronista
construiu seu texto em 12 pessoa, € o proprio preso que ficou “entalado” no tunel que conta a
historia.

Agora é com vocé!

Procure uma noticia curta de jornal ou revista. Cole a noticia numa folha e escreva a mesma
histéria, s6 que do ponto de vista de alguém envolvido nela, e ndo do ponto de vista do repérter.
N&o se esqueca de entregar seu texto ao professor!
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